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Kur Nikolasi dhe Arturi u zgjuan até méngjes té ftohté té 31 tetorit, ata u ngritén
plot energji dhe ngazéllim, jo vetém sepse ishte festa e Hallouinit, por edhe pér
shkak se ata ndodheshin né fermén e tezés sé tyre té€ madhe. Té dy e dinin se do
té kishin té gjithé fundjavén pér té shijuar aventura emocionuese, shétitie dhe
argétim. Ata piné shpejt kafené, madje edhe nén vézhgimin qortues té€ nénés sé
tyre, e cila déshironte gé ata té hanin mé shumé né tryezén e bollshme plot me
biskota karakteristike té atij vendi, gjizé, buké e béré né shtépi, torte me miell
misri, qumésht té freskét dhe fruta rajonale. Megjithaté, dy véllezérit mendonin si e
si té largoheshin dhe té eksploronin botén e mundésive qgé i priste. Nikolasi, njée
fémijé tetévjecar, ishte komandanti i dy djemve dhe shkoi me besim drejt rrugés qé
conte né plantacionin e madh té kafesé. Atij i ishte besuar kjo detyré udhéheqése
jo vetém sepse ishte mé i madhi, por pér shkak té aftésisé sé tij pér t&€ marré
vendime dhe pér té zgjedhur vullnetin e tij né té gjitha aventurat. Véllait mé te
vogél pesévjegar i kishte mbetur guximi té duronte té gjitha aventurat qé udhéhiqte
Nikolasi dhe admirimi gqé kishte pér té. Té dy duke mbajtur shkopinj gé gjetén née
toké, vazhduan rrugén e tyre, t&€ emocionuar nga aventura, para se té degjonin té
bértiturén e nénés sé tyre e cila déshironte t'ua shmangte atyre hyrjen né
plantacionin e kafesé pér shkak té ekzistencés sé gjarpérinjve t€ mundshém apo
kafshéve té rrezikshme. Mirépo ajo u largua para se té shihte se fémijét po bénin
pikérisht té kundértén e asaj qé kishte urdhéruar.

"Uné nuk kam friké nga gjarpérinjté," tha Nikolasi plot besim, duke goditur
disa nga bishtat e kafesé€ me shkopin e tij teksa ecte.

“As uné nuk u trembem atyre”, tha véllai i vogél, me gjoksin e zbuluar dhe
me njé zé té sigurt.

“Ti do kishe friké po ta shikoje njé té atillé. Né shkollé, mésuese Jurema tha

se ka gjarpérinj gé mund té kullufisin me njé kafshaté njé fémijé si ti. Ata hapin
gojén e tyre té€ madhe késhtu, kané gojé vértet t&€ médha,” ai filloi t'i shtrinte duart
mbi kokén e véllait té tij, “dhe ham! Ata té kullufisin té térin dhe shkojné pér té
fietur me muaj té téré”.
Djali i vogél u tkurr prapa né momentin e “ham”, por ai géndroi i vendosur, madje
edhe me syté e tij t&€ zgurdulluar, duke u pérpjekur t&€ mos gajé. Ai kishte friké se
véllai i tij i madh do t¢€ mendonte se do té prapsej dhe do ta ndalonte gé ta
shogéronte né aventurat e tij.

“Ah... mos u shqgetéso! Nuk ka gjarpérinj té tillé t¢ médhenj kétu né Babhia,
vetém né Pantanal, Amazonia, e késhtu me radhé”.



“Kjo éshté e mrekullueshme, Nikolas. Nuk dua t&€ mé kullufisi njé gjarpér i
fietur.”

“Gjarpri nuk té ha ndérsa fle, i marré! Té ha dhe fle mé voné. Pér té tretur
ushqgimin. Ashtu si kur mami bén shumé lazanja dhe ne duam ta kullufisim té gjithé
pjatén dhe pastaj nga lodhja na zé gjumi”.

"Nuk dua té mé hajé njé gjarpér i zgjuar."

“Ty nuk do té té hajé asnjé gjarpér.”

"A je i sigurt?"

"Po, jam. Nése do té té hante gjarpéri, mendoj se mami do té mé dénonte
pEr njé muaj té tere.

“Po, té jesh i dénuar nuk éshté aq bukur”, tha vogélushi.

"Aspak”, tha Nikolasi.

Ata vazhduan té ecnin, duke kércyer mbi shkurre, duke goditur guré dhe shkopinj,
duke prekur gjethe, duke képutur fruta té gjelbra té kafesé dhe duke i hedhur ato
né ajér.

Papritmas, njé zhurmé né pyll, pak mé tej, i béri ata t€ ndalonin, té€ befasuar. Ata
mbajtén frymén dhe géndruan vigjilenté, derisa doli njé shpend deti.

“‘Je shumé i trembur, Artur.”

"Epo, nuk thashé asgje!"

“Epo gati sa nuk po mé heq pantallonat e mia. A mund ta Iésh té largohet, té
lutem?”

Vogélushi e kuptoi dhe e la té shkonte, i turpéruar.

“‘Mendova se ishte njé jaguar. A ka ndonjé jaguar kétu, Nikolas?"

“‘Nuk e di, mésuesja nuk foli pér jaguarét; mé pas do pyesim teze laia, por nuk
mendoj se ka ndonjé kétu. Pse jaguarét do té duan té ecin né plantacion kafe? Ata
jané mishngrénés. A e di ¢faré jané kafshét mishngrénése, Artur?"

"To."

“Ata hané mish, domethéné, ata nuk hané kété shkurre e asgjé kétu.
A mé kuptove?”

“Po, e kuptova. Ata nuk shkojné né plantacionin e kafesé, sepse nuk
u pélgen té piné kafe”.

Véllai vuri dorén né fytyré duke tundur kokén negativisht kur dégjoi
komentin e kétij fémije té vogél.

"0 Zoti im!"
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